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PROPUNERE DE REZOLUTIE FARA CARACTER LEGISLATIV A
PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la proiectul de decizie a Consiliului privind incheierea Acordului de
parteneriat dintre Uniunea Europeana, pe de o parte, si membrii Organizatiei Statelor
din Africa, Zona Caraibilor si Pacific, pe de alta parte

(COM(2023)0791 — C9-0029/2024 — 2023/0464M(NLE))

Parlamentul European,

avand 1n vedere proiectul de decizie a Consiliului privind incheierea Acordului de
parteneriat dintre Uniunea Europeana si statele sale membre, pe de o parte, si membrii
Organizatiei Statelor din Africa, Zona Caraibilor si Pacific, pe de alta parte, semnat in
Samoa, la 15 noiembrie 2023 (Acordul din Samoa) (COM(2023)0791),

avand 1n vedere cererea de aprobare prezentatd de Consiliu in conformitate cu
articolul 207 alineatul (4) primul paragraf si articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf
litera (a) subpunctul (v) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE),

avand 1n vedere articolul 21 din Tratatul privind Uniunea Europeana,

avand in vedere articolul 208 alineatul (1) din TFUE, indeosebi declaratia ca ,,Uniunea
tine seama de obiectivele cooperarii pentru dezvoltare la punerea in aplicare a politicilor
care pot afecta tarile in curs de dezvoltare”,

avand in vedere Acordul de la Georgetown, astfel cum a fost revizuit prin Decizia nr.
1/CX/19 din 7 decembrie 2019,

avand 1n vedere ,,Viziunea comuna pentru 20307, adoptata la cel de-al 6-lea summit
Uniunea Europeana-Uniunea Africand din februarie 2022,

avand in vedere comunicarea comuni a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate din 16 septembrie 2021 intitulata

»dtrategia UE pentru cooperare in regiunea indo-pacifica” (JOIN(2021)0024),

avand 1n vedere rezultatele reuniunii la nivel inalt UE-Comunitatea Statelor
Latinoamericane si Caraibiene (CELAC), care a avut loc in iulie 2023,

avand 1n vedere Agenda 2030 pentru dezvoltare durabild a Organizatiei Natiunilor Unite
(ONU) si obiectivele de dezvoltare durabild (ODD),

avand in vedere Programul de actiune de la Addis Abeba adoptat de cea de-a treia
Conferintd internationald privind finantarea dezvoltarii din iulie 2015,

avand 1n vedere acordul adoptat la cea de-a 21-a Conferinta a partilor (COP 21) la
Conventia-cadru a ONU privind schimbarile climatice (CCONUSC) de la Paris, din 12
decembrie 2015 (denumit in continuare ,,Acordul de la Paris”),

avand 1n vedere Declaratia comuna din 7 iunie 2017 a Consiliului si a reprezentantilor
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guvernelor statelor membre reuniti in cadrul Consiliului, a Parlamentului European si a
Comisiei intitulatd ,,Noul Consens european privind dezvoltarea - Lumea noastra,

2]

demnitatea noastra, viitorul nostru’’!,

avand 1n vedere Conferinta internationald privind populatia si dezvoltarea (CIPD) care a
avut loc la Cairo in 1994 si programul sdu de actiune, precum si concluziile
conferintelor sale de revizuire si Summitul de la Nairobi din 2019 (CIPD+25), de
aniversare a 25 de ani de la conferinta de la Cairo,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2021/947 al Parlamentului European si al
Consiliului din 9 1unie 2021 de instituire a Instrumentului de vecinatate, cooperare
pentru dezvoltare si cooperare internationala - ,,Europa globala”, de modificare si
abrogare a Deciziei nr. 466/2014/UE a Parlamentului European si a Consiliului si de
abrogare a Regulamentului (UE) 2017/1601 al Parlamentului European si al Consiliului
si a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 480/2009 al Consiliului?,

avand in vedere Comunicarea comuni a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate din 1 decembrie 2021 intitulata ,,Initiativa
«Global Gateway»” (JOIN(2021)0030),

avand in vedere comunicarea comuni a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate din 4 octombrie 2022 intitulata ,,Planul de
actiune pentru tineret in cadrul actiunii externe a UE pentru perioada 2022 — 2027 -
Promovarea participarii si a capacitarii semnificative a tinerilor In actiunea externd a UE
pentru dezvoltare durabila, egalitate si pace (JOIN(2022)0053),

avand in vedere comunicarea Comisiei din 30 noiembrie 2022 intitulata ,,Strategia UE
in domeniul sdnatatii la nivel mondial — O sandtate mai buna pentru toti, intr-o lume
aflata in schimbare” (COM(2022)0675),

avand 1n vedere raportul din 2023 privind dezvoltarea durabila la nivel mondial,

avand in vedere comunicarea comuni a Comisiei si a Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate din 25 noiembrie 2020 intitulata ,,Planul
de actiune al UE pentru egalitatea de gen (GAP) III - O agenda ambitioasa pentru
egalitatea de gen si emanciparea femeilor in actiunile externe ale UE”
(JOIN(2020)0017) si Raportul comun la jumatatea perioadei referitor la punerea in
aplicare, publicat la 20 noiembrie 2023 (JOIN(2023)0036),

avand 1n vedere concluziile Consiliului din 20 mai 2022 privind parteneriatul reinnoit al
UE cu tdrile cel mai putin dezvoltate,

avand 1n vedere declaratia adoptata de Comitetul de monitorizare UE-ACP la 9
noiembrie 2023,

avand 1n vedere rezolutiile sale din 4 octombrie 2016 referitoare la viitorul relatiilor

1JO C210,30.6.2017, p. 1.

2JOL 209, 14.6.2021, p. 1.
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ACP-UE dupa 20203, din 14 iunie 2018 referitoare la viitoarele negocieri pentru un nou
acord de parteneriat intre Uniunea Europeana si grupul de téri din Africa, zona
Caraibilor si Pacific?* si din 28 noiembrie 2019 referitoare la negocierile in curs pentru
un nou acord de parteneriat intre Uniunea Europeana si grupul de tari din Africa, zona
Caraibilor si Pacific?,

— avand 1n vedere rezolutiile sale din 25 noiembrie 2020 referitoare la Tmbunatatirea
eficacitatii dezvoltarii si a eficientei ajutorului®, din 15 iunie 2023 referitoare la punerea
in aplicare si realizarea obiectivelor de dezvoltare durabila’ si din 12 decembrie 2023
referitoare la punerea in aplicare a Instrumentului de vecinatate, cooperare pentru
dezvoltare si cooperare internationald — ,,Europa globala”s,

— avand in vedere Rezolutia referitoare la importanta si dimensiunea strategica a
Parteneriatului ACP-UE, adoptata de Adunarea Parlamentard Paritara ACP-UE la
Bucuresti (Romania), la 20 martie 2019,

— avand 1n vedere articolul 105 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,
— avand in vedere avizul Comisiei pentru comert international,

— avand 1n vedere scrisoarea transmisa de Comisia pentru afaceri externe,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare (A9-0159/2024),

A.  intrucat au trecut mai mult de doi ani si jumatate intre parafarea, in aprilie 2021, a
noului acord de parteneriat dintre Uniunea Europeana si membrii Organizatiei Statelor
din Africa, Zona Caraibilor si Pacific (OACPS) si semnarea acordului din Samoa in
noiembrie 2023;

B.  intrucat multiplicarea crizelor, cum ar fi consecintele globale ale pandemiei COVID-19,
impactul schimbarilor climatice si razboiul de agresiune al Rusiei impotriva Ucrainei,
care a agravat crizele alimentare din intreaga lume, necesita crearea unor aliante mai
puternice si a unor parteneriate mai eficace intre egali, care sd produca rezultate
tangibile pentru a raspunde mai bine nevoilor emergente si provocdrilor globale prin
sprijinirea sistemelor de alerta timpurie pentru o serie de actiuni rapide de schimb de
informatii si interventii timpurii de asistentd pentru salvarea de vieti;

C. intrucat parteneriatul de lunga duratd dintre UE si tarile ACP este de o mare importanta,
avand 1n vedere numarul de tari pe care le uneste si rolul mai important pe care l-ar
putea juca in sistemul multilateral, aflat in prezent sub presiune; intrucat acest acord de
parteneriat reuneste mai mult de jumatate dintre statele membre ale ONU;

D. intrucat UE si tarile ACP trebuie sd urmdreasca un parteneriat consolidat pentru a obtine
rezultate reciproc avantajoase in ceea ce priveste interesele care sunt comune si se

3JO C215,19.6.2018, p. 2.

4JO C28,27.1.2020, p. 101.

3JO C232,16.6.2021, P. 64.

6JO C 425, 20.10.2021, p. 73.

7JO C, C/2024/493, 23.1.2024, ELLI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/493/0j.
8 Texte adoptate, P9 TA(2023)0458.
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intersecteaza si intr-un spirit de responsabilitate comuna, solidaritate, reciprocitate,
respect reciproc si responsabilitate;

E.  intrucat strategia Global Gateway urmareste sd mareasca influenta geopolitica a UE la
nivel mondial, punand la dispozitia tarilor partenere o oferta bazata pe valori, in cadrul
Agendei 2030 pentru dezvoltare durabild a ONU si al obiectivelor sale de dezvoltare
durabila;

F.  intrucat articolul 208 din TFUE impune UE sa tind seama de obiectivele cooperarii
pentru dezvoltare in toate politicile interne si externe care sunt susceptibile sd afecteze
tarile 1n curs de dezvoltare,

Obiective, principii si modalititi de cooperare

1. saluta calduros semnarea indelung asteptatd a Acordului din Samoa si obiectivele
generale pe care acesta le stabileste pentru atingerea obiectivelor de dezvoltare durabila
(ODD) ale ONU si aderarea la Acordul de la Paris; reaminteste ca este important sa-si
uneasca fortele cu tarile ACP intr-un spirit de co-creare si sa se stabileasca parteneriate
reciproc avantajoase intre egali in cele sase domenii prioritare: drepturile omului,
democratia si guvernarea, pacea si securitatea, dezvoltarea umana si sociala, cresterea si
dezvoltarea economica durabila si favorabild includerii, sustenabilitatea mediului si
schimbdrile climatice, precum si migratia si mobilitatea; solicita semnarea si ratificarea
rapide ale acordului de cétre toate partile; reaminteste ca tarile care nu semneaza
acordul nu vor participa la organele sale politice si decizionale si, in plus, ca capacitatea
Bancii Europene de Investitii de a realiza proiecte Global Gateway in aceste tari va fi
serios subminata;

2. subliniaza ca noul acord prevede un cadru de cooperare consolidat, modernizat si mai
ambitios; reitereaza, de asemenea, legaturile politice, economice si culturale importante
care au fost construite In ultimele decenii intre UE si statele ACP;

3. solicitd punerea in aplicare rapida si cuprinzatoare a acordului, deoarece exista o nevoie
urgentd de a intari cooperarea multilaterald in contextul cresterii instabilitatii geopolitice
si a concurentei, precum si al provocarilor globale fara precedent, cum ar fi
multiplicarea conflictelor, cresterea inegalitatilor sociale in si intre tari, necesitatea de a
aborda schimbarile climatice si pierderea biodiversitatii, lupta impotriva foametei si
eradicarea sardciei; subliniaza valoarea geopolitica a Acordului din Samoa si obiectivele
acestuia, inclusiv reducerea sardciei, dezvoltarea sustenabila si promovarea democratiei
st a drepturilor omului; subliniazd Declaratia comuna a OSACP si a UE pentru COP 28,
publicata la 30 noiembrie 2023 ca un exemplu clar de cooperare privind interesele si
prioritdtile comune in cadrul forumurilor multilaterale; invita partile sa isi intareasca
cooperarea in cadrul organizatiilor multilaterale, sa sprijine pe deplin activitatea
Consiliului ONU pentru Drepturile Omului si sa depuna eforturi pentru a lua initiative
comune; incurajeaza statele membre sa coopereze in mod regulat anual la nivel
ministerial cu OSACP; isi reitereaza ingrijorarea ca UE isi pierde influenta si
vizibilitatea in fata ofertelor alternative facute de China si de Rusia; subliniaza ca este
important ca UE sa 1si consolideze statutul de aliat fiabil in cooperarea pentru
dezvoltare si sa demonstreze ca sistemul international bazat pe norme poate face fata
incercarilor actuale si viitoare; subliniaza importanta noului acord in acest context;
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4.  raportorul sprijind ferm principiile stabilite in partea de baza, in special faptul ca partile
urmaresc obiectivele acordului intr-un spirit de responsabilitate comuna, solidaritate,
reciprocitate, respect reciproc si responsabilitate; considera ca acest lucru este bine
aliniat la obiectivul UE de a crea parteneriate intre egali care sd genereze rezultate
reciproc avantajoase in ceea ce priveste interesele care sunt comune si se intersecteaza
si In conformitate cu valorile comune;

5. saluta faptul ca noul parteneriat se bazeaza pe mai multe acorduri internationale si
identifica Agenda 2030 pentru dezvoltare durabila a ONU si Acordul de la Paris privind
schimbarile climatice drept cadre directoare generale;

6.  reitereaza importanta dimensiunii parlamentare si a adunarii parlamentare ca forum
pentru reprezentantii societatii civile si agregatorii diversitatii de pe patru continente,
precum si a dialogului politic ca parte integrantd a parteneriatului; considera ca este
important ca dialogul politic s@ se dezvolte intr-un mediu de respect deplin si egalitate
intre tari si solicita ca dialogul politic sa fie utilizat intr-un mod mai eficient, sistematic
si proactiv, pentru a preveni crizele politice; salutd faptul ca diplomatia parlamentara
este recunoscuta ca pilon al parteneriatului si este consolidatd prin infiintarea a trei
adunari regionale care vor permite dezbateri aprofundate cu privire la chestiuni comune
specifice fiecdrei regiuni;

7. solicitd sa fie utilizate in mod efectiv dispozitiile privind raspunsul la incalcarile
elementelor esentiale ale acordului; reitereaza ca este necesar ca UE sd aiba o abordare
mai principiala fata de tarile partenere care se indreapta in directia opusa in ceea ce
priveste valorile si principiile fundamentale;

8. saluta includerea 1n acord a unui articol specific dedicat coerentei politicilor, care este
necesar pentru a spori eficacitatea activitatilor de dezvoltare care fac obiectul acordului;
insistd cu fermitate ca partile sa isi reafirme hotararea de a depune eforturi in vederea
eradicarii saraciei, in conformitate cu articolul 208 din TFUE;

9.  solicitd sd se creeze coerenta si sinergii intre protocoalele regionale ale Acordului din
Samoa si celelalte cadre de politica care reglementeaza relatiile UE cu Africa, zona
Caraibilor si regiunea Pacificului; saluta, in acest context, faptul ca protocolul regional
pentru Africa se referd in mod constant la Uniunea Africand (UA); considera, de
asemenea, ca atat abordarea continentald UE-UA, cat si cadrul UE-OSACP se
completeaza si se consolideaza reciproc; solicitd consultari stranse, avand in vedere ca
Comisia si-a anuntat intentia de a reexamina parteneriatul UE cu Africa in primul
trimestru al anului 2024;

10. solicitd consolidarea parteneriatului UE-Zona Caraibilor pe baza declaratiei summitului
UE-CELAC din iulie 2023; este preocupat de intensificarea violentei, a criminalitatii
organizate si a traficului de droguri din Zona Caraibilor; solicita o crestere substantiala a
cooperdrii biregionale n temeiul acestui acord in lupta impotriva acestor amenintari,

11. subliniazd importanta regiunii Pacificului in contextul concurentei geostrategice
regionale; subliniaza cd mentinerea pacii, a stabilitatii si a libertatii de navigatie in
regiunea Pacificului are, in continuare, o importantd cruciala pentru interesele UE si ale
statelor sale membre; subliniaza cd resursele trebuie sa fie puse in comun pentru a
consolida in mod eficace amprenta politicd a UE si pentru a proiecta UE ca partener
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12.

fiabil si strategic In zona Pacificului; solicita crearea de coalitii strategice cu statele din
zona Pacificului cu privire la o serie de chestiuni globale, 1n special n ceea ce priveste
schimbarile climatice, gestionarea oceanelor, pacea si securitatea; incurajeaza statele
membre sa coopereze anual la nivel ministerial cu statele insulare din Pacific;

invitd UE si statele sale membre sa se adreseze regiunilor ultraperiferice (RUP) si tarilor
si teritoriilor de peste mari (TTPM) pentru a intari relatiile si a pune In aplicare proiecte
de cooperare cu tarile membre ale OSACP; solicitd incurajarea implicarii RUP si TTPM
in procesele de cooperare regionala si in mecanismele de dialog prevazute in Acordul
din Samoa;

Prioritdtile strategice

13.

14.

15.

16.

17.

considera ca cele sase prioritati strategice comune identificate in partea generald a
acordului raman extrem de relevante, in pofida contextului geopolitic in schimbare;
subliniaza importanta gestiondrii acestor domenii in care existd provocari si oportunitati
in cadrul unei abordari comune;

salutd angajamentul de a proteja, a promova si a respecta drepturile omului, libertatile
fundamentale si principiile democratice si de a consolida statul de drept si buna
guvernare, in special atunci cand se ia in considerare tendinta descendenta a democratiei
si a bunei guverndri In lume si amenintarile persistente la adresa drepturilor omului la
nivel mondial; reitereaza, in acest context, ca actiunea externa a UE in sprijinul
democratiei trebuie sd se adapteze la o noua realitate geopolitica marcata de modele de
guvernare concurente, pentru a preveni si a raspunde mai bine la regresul democratic;
saluta si angajamentul de a promova drepturile universale ale omului fara discriminare,
indiferent de motiv; regreta, cu toate acestea, faptul cd acordul nu mentioneaza in mod
explicit ca discriminarea ar putea fi bazata pe orientarea sexuald sau identitatea de gen;
indeamna partile sa evite orice discriminare bazatd pe orientarea sexuala si s pund
capat incrimindrii $i pedepsirii persoanelor LGBTI, inclusiv utilizarii pedepsei cu
moartea;

insista asupra necesitatii de a acorda o mai mare importanta aspectelor legate de
dezvoltarea umana si sociald ale acordului, inclusiv de a imbundtati accesul la instruire
si formare profesionala de calitate, pentru a permite tarilor ACP sd deblocheze
potentialul de capital uman al tinerilor lor si pentru a stimula dezvoltarea umana,
cresterea economica si ocuparea fortei de munca in tarile lor; subliniaza, de asemenea,
necesitatea de a Tmbunatati resursele pentru ajutorul umanitar si de a garanta canale
eficiente de acces la punerea sa in aplicare;

subliniaza cd operationalizarea ,,Strategiei UE in domeniul sanatatii la nivel mondial” in
tarile ACP, in special in ceea ce priveste transferul de tehnologie si competente pentru a
stimula productia de vaccinuri in tarile ACP, ar trebui sa fie adaptata la nevoile locale,
cu participarea deplind a administratiilor locale si regionale, a profesionistilor si a
expertilor locali, pentru a asigura o cooperare eficace in vederea imbunatatirii calitatii
serviciilor de asistentd medicald si de sandtate in tarile ACP;

subliniaza cd ar trebui sa se acorde o atentie deosebita dispozitiilor privind securitatea
alimentara si Tmbundtdtirea nutritiei, avand in vedere cresterea insecuritatii alimentare, a
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18.

19.

20.

malnutritiei si a foametei la nivel mondial, care au fost exacerbate in special de razboiul
de agresiune al Rusiei Tmpotriva Ucrainei; reitereaza faptul ca sprijinul UE in acest
domeniu ar trebui sa fie in conformitate cu angajamentele sale privind coerenta
politicilor in favoarea dezvoltarii si sa contribuie la construirea unor sisteme
agroalimentare sustenabile, in special cu accent pe micii fermieri, deoarece acestia joaca
un rol esential 1n securitatea alimentara in multe tari ACP, tindnd seama de
particularitatile celor trei regiuni;

salutd includerea unui articol specific privind tineretul si reaminteste ca ar trebui
puternic incurajatd participarea activa a tinerilor la politicile care ii afecteaza;
subliniaza, in acest sens, importanta valorificarii oportunitétilor oferite de planul de
actiune pentru tineret in cadrul actiunii externe pentru a spori participarea semnificativa
a tinerilor si responsabilizarea acestora in politicile de actiune externd ale UE;
subliniaza cd copiii se confruntd cu cel mai mare risc de violenta, exploatare, abuz si
neglijentd; Indeamna partile sa isi intareasca eforturile si cooperarea care vizeaza
protejarea drepturilor fundamentale si a stérii de bine a copiilor si asigurarea accesului
la instruire si justitie;

saluta faptul ca egalitatea de gen si capacitarea economicd a femeilor sunt recunoscute
ca factori-cheie ai dezvoltarii sustenabile si subliniaza ca, prin urmare, acestea trebuie
integrate pe tot parcursul punerii in aplicare a Acordului din Samoa; saluta, de
asemenea, faptul ca partile convin ca trebuie sa adopte si sa intareasca legislatia
aplicabila, cadrele juridice si politicile, programele si mecanismele solide pentru a
asigura accesul egal al fetelor si al femeilor la toate oportunitatilor si controlul egal
asupra acestora, egalitatea de sanse si participarea deplind si egala in toate sferele vietii;
sprijind angajamentele privind sdnatatea sexuald si reproductiva si drepturile aferente
(SRHR) in contextul Declaratiei si Platformei de actiune de la Beijing si al Programului
de actiune al CIPD si rezultatele conferintei de reexaminare a acestora, in conformitate
cu ODD 5; reitereaza importanta mentinerii si intaririi programelor de cooperare pentru
dezvoltare care iau in considerare dimensiunea de gen pentru a indeplini angajamentele
stabilite in acord, in special pentru a combate toate formele de violenta sexuala si de
gen, cum ar fi mutilarea genitala a femeilor; solicitd institutiilor UE sa accelereze
punerea in aplicare a Planului de actiune pentru egalitatea de gen I1I in tarile ACP;

invita Comisia sa se asigure cd acordul reprezinta o baza pentru intarirea relatiilor
economice dintre parti Intr-un mod reciproc avantajos, sporind cota de piatd globala atat
a intreprinderilor din UE, cét si a celor din OSACP si Intdrind rolul antreprenorilor
locali si al intreprinderilor mici si mijlocii; subliniaza ca relatia reciproca dintre UE si
OSACEP ar trebui sa se bazeze pe valori comune, iar relatiile economice trebuie sa se
dezvolte pe baza de parteneriat; sustine obiectivul legat de mobilizarea investitiilor,
sprijinirea comertului si promovarea dezvoltarii sectorului privat, in vederea realizarii
unei cresteri economice sustenabile si favorabile includerii si a credrii de locuri de
munca decente pentru toate persoanele; subliniaza, In acest context, cd va trebui stabilita
o legdtura puternica intre acord si initiativa Global Gateway, cu participarea societatii
civile locale si a actorilor din sectorul privat, in special prin intermediul Platformei de
dialog cu societatea civila si autoritatile locale Global Gateway si al Grupului
consultativ pentru Intreprinderi, atat n etapa de selectie, cat si in cea de punere n
aplicare a proiectelor Global Gateway 1n tarile ACP; subliniaza potentialul initiativei
Global Gateway a UE; ia act de agenda de investitii UE-America Latina si zona
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21.

22.

Caraibilor Global Gateway si de pachetul de investitit UE-Africa Global Gateway;
subliniaza cd sunt necesare investitii masive atat in infrastructura materiala, cat si in cea
imateriald din tarile ACP, de la retelele digitale, de transport si energetice la sistemele
de sandtate, instruire si alimente, si cd aceste investitii ar trebui sa fie aliniate la
obiectivele ODD; considera ca initiativa Global Gateway ar putea fi un raspuns la
aceastd provocare, cu scopul de a oferi o alternativa viabila si atractivd pentru tarile
partenere, care sa aducd beneficii de durata comunitatilor locale;

este de parere cd Acordul din Samoa poate contribui in mod pozitiv la un comert liber,
echitabil si deschis pentru realizarea unei cresteri si a unei dezvoltari sustenabile;
subliniaza cd dispozitiile privind comertul si investitiile din acord trebuie sa fie adaptate
pentru a aduce beneficii tuturor partilor, pentru a asigura un parteneriat egal si reciproc
avantajos; subliniazad ca Acordul post-Cotonou nu va modifica acordurile comerciale
dintre UE si tarile OSACP, al caror parteneriat va continua sa se bazeze pe acorduri si
instrumente comerciale separate, in special pe acordurile de parteneriat economic (APE)
regionale si pe mecanismul sistemului generalizat de preferinte (SGP); invitd Comisia
sa se asigure cd toate instrumentele sale comerciale care vizeaza tarile OSACP, cum ar
fi APE, SGP si ajutorul pentru comert, se consolideaza reciproc si sunt aliniate la
principiul coerentei politicilor In favoarea dezvoltarii si la obiectivul sau de cooperare
pentru dezvoltare de a eradica sardcia si a contribui la realizarea ODD-urilor; subliniaza
ca acordul contine un capitol privind cooperarea comerciald care reafirma angajamentul
de a pune in aplicare si de a intari APE si stabileste prioritati si dispozitii comune;
subliniaza cd rolul-cheie al APE intre UE si tarile africane ar trebui sd fie promovarea
dezvoltarii sustenabile pe termen lung, reducerea sardciei si stimularea integrarii
regionale; recunoaste opiniile divergente cu privire la APE si invitd Comisia sd le
abordeze prin consolidarea increderii si a Intelegerii reciproce cu privire la beneficiile si
preocupdrile despre APE; isi reitereaza solicitarea privind o analiza aprofundata a
impactului APE asupra economiilor locale, a integrarii regionale, a diversificarii
economice si a conformitdtii acestora cu ODD si cu principiul coerentei politicilor In
favoarea dezvoltarii;

ia act de faptul ca unul dintre obiectivele acordului este acela de a sprijini integrarea
tarilor ACP in economia mondiald; insistd asupra faptului ca dispozitiile legate de
comert din noul acord de parteneriat ar trebui sa contribuie la stimularea si cresterea
investitiilor sustenabile care aduc beneficii populatiilor locale, creeaza locuri de munca,
stimuleazd dezvoltarea sectorului privat, in special pentru IMM-uri, si consolideaza
cooperarea economica si sustenabila favorabila includerii; saluta trimiterile la
standardele sociale, de mediu si de munca, responsabilitatea sociala a corporatiilor,
comportamentul responsabil in afaceri si respectarea dreptului de a elabora reglementari
in intregul acord; considera ca ar trebui stabilita o legatura pozitiva intre comert,
eradicarea saraciei, combaterea inegalitatilor si sprijinirea dezvoltarii sustenabile;
subliniaza cd dispozitiile privind sustenabilitatea ar trebui sa fie ancorate In obiectivele
si angajamentele asupra cdrora ambele parti au convenit; recunoaste ca partile la acord
pot avea interpretdri diferite ale sustenabilitatii si este constient de nivelurile respective
de dezvoltare si de prioritatile politice ale partilor; invita Comisia sa sustina asistenta
politica, financiara, tehnica si politicd acordata tarilor OSACP, in functie de nevoile lor
evaluate, inclusiv partenerilor sai africani, in vederea punerii in aplicare fara probleme a
zonei continentale africane de liber schimb si, prin urmare, a promovarii comertului
intraafrican;
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23.

24.

25.

26.

27.

isi reitereaza apelul adresat Comisiei de a pune in aplicare masuri precum interzicerea
importului de produse asociate unor incalcari grave ale drepturilor omului, cum ar fi
munca fortata sau cele mai grave forme de munca a copiilor; subliniaza importanta
includerii obiectivelor de combatere a muncii fortate si a muncii copiilor in capitolele
privind comertul si dezvoltarea sustenabild ale acordurilor comerciale incheiate de UE;

reaminteste angajamentul Parlamentului fata de Pactul verde european si saluta
initiativele comerciale care contribuie la atingerea obiectivelor sale, inclusiv, dar fara a
se limita la mecanismul de ajustare la frontiera a emisiilor de dioxid de carbon si
propunerea legislativa privind obligatia de diligentd; insista ca Comisia s8 monitorizeze
cu atentie impactul acestor initiative asupra comertului UE-OSACP si sa prezinte
masuri suplimentare pentru a atenua orice perturbare pe termen scurt; este convins ca,
pe termen lung, aceste initiative legislative vor avea ca rezultat lanturi valorice globale
mai reziliente si mai sustenabile, spre beneficiul cetatenilor si al intreprinderilor din UE
si din OSACP;

salutd angajamentul de a coopera pentru a Intdri securitatea energetica si a spori accesul
la energie in tarile ACP, in conformitate cu Agenda 2030 a ONU si cu ODD, in special
prin accelerarea progreselor in ceea ce priveste ODD 7 si Acordul de la Paris, cu
respectarea drepturilor tuturor, inclusiv ale popoarelor indigene, astfel cum se prevede
in Declaratia ONU privind drepturile popoarelor indigene, si ale comunitatilor locale;
subliniaza cd acordul trebuie sa contribuie pe deplin la electrificarea térilor in curs de
dezvoltare pentru a asigura satisfacerea nevoilor de baza ale populatiei si stabilirea de
activitati productive; subliniazd, In special, necesitatea de a sprijini tarile africane
partenere prin valorificarea marelui potential de energie din surse regenerabile
neexploatat al continentului, care are potentialul de a stimula cresterea economica,
crearea de locuri de munca si dezvoltarea sociald; salutd includerea in protocolul
regional pentru Africa a unui articol specific dedicat energiei; constatd, de asemenea, ca
sectorul energetic este 1dentificat ca fiind una dintre prioritatile de investitii ale
initiativei Global Gateway, care ar trebui sa fie aliniata la obiectivele ODD;

subliniaza cd este urgent sa se abordeze provocarile globale in materie de mediu si sa se
puna accentul pe punerea in aplicare eficace a Acordului de la Paris privind schimbarile
climatice, in special prin intarirea cooperarii privind rezilienta in fata dezastrelor
naturale si adaptarea la schimbarile climatice si prin contributia la Fondul pentru
pierderi si daune; subliniazd concluziile raportului Grupul interguvernamental privind
schimbarile climatice din 2022, potrivit carora Incalzirea globald va degrada treptat
sandtatea solului si serviciile ecosistemice, subminand productivitatea legata de
produsele alimentare in multe regiuni, pe uscat si in oceane; saluta faptul ca Acordul din
Samoa, spre deosebire de Acordul de la Cotonou, include dispozitii mult mai detaliate
in ce priveste sustenabilitatea mediului si schimbarile climatice; observa cd dispozitiile
privind sustenabilitatea mediului, oceanele, marile si resursele marine, precum si
schimbdrile climatice si dezastrele naturale sunt incluse atét in sectiunea de baza, cat si
in cele trei protocoale regionale; solicitd UE si statelor membre ale OSACP sa sprijine
proiectele de cooperare menite sd abordeze provocarile comune; subliniaza, in special,
proiectul ,,Great Green Wall” din Africa si initiativa ,,Centura albastra” pentru o retea
globala de cooperare in zonele marine protejate si gestionarea oceanelor;

salutd recunoasterea de cdtre ambele parti a rolului esential al oceanelor pentru viata pe
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Pamant, dezvoltarea sustenabild si securitatea alimentard, precum si angajamentul lor de
a promova o economie albastrd si o gestionare internationala sistemica, integrata si
ambitioasd a oceanelor, in special in contextul negocierilor globale in curs; insista
asupra importantei intensificarii cooperarii dintre UE si tarile OSACP in ceea ce
priveste principalele provocdri tot mai mari legate de exploatarea minierd a fundului
madrii, poluarea marind (microplastice, poluarea cauzata de munitiile militare aruncate in
mare etc.), pescuitul ilegal, tranzitia cdtre o gestionare mai sustenabild a resurselor
piscicole si decarbonizarea transportului maritim;

28. salutd angajamentul partilor de a consolida cooperarea in materie de migratie si
mobilitate, inclusiv de a aborda cauzele profunde ale migratiei neregulamentare si ale
stramutdrilor fortate, de exemplu din cauza conflictelor, a instabilititii si a consecintelor
schimbarilor climatice, precum si de a facilita caile legale de migratie, cu respectarea
deplina a dreptului international si in conformitate cu competentele respective ale
partilor, precum si in conformitate cu obiectivele Instrumentului de vecinatate,
cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald — Europa globala;

29. 1n ceea ce priveste cooperarea privind pacea si securitatea, raportorul saluta faptul ca, in
temeiul noului acord, se preconizeaza o intensificare a acesteia, deoarece este in mod
clar un domeniu de interes reciproc; constata ca acordul are potentialul de a continua
cooperarea in noi domenii, de la piraterie sau finantarea terorismului pana la
criminalitatea informatica; solicitd o abordare integratd a conflictelor si a crizelor, care
sa coreleze eforturile umanitare, de dezvoltare, de pace si de securitate in toate etapele;
insista asupra importantei punerii in aplicare Tn mod corespunzator a abordarii bazate pe
legdtura dintre domeniul umanitar, dezvoltare si pace in toate tarile ACP afectate de
criza si fragile; el reaminteste, in acest context, necesitatea unor orientari de politica
clare pentru a elimina decalajele dintre diferitele domenii de politica, asigurand, in
acelasi timp, respectarea caracterului juridic distinct si a principiilor ajutorului umanitar;
el reitereaza faptul ca dezvoltarea sustenabila nu poate exista In absenta pacii si
securitatii si cad fara o dezvoltare favorabila includerii nu pot exista pace si securitate
sustenabile; 151 exprima ingrijorarea cu privire la cresterea amprentei si a prezentei
actorilor strdini, inclusiv a companiilor militare private si/sau a reprezentantilor
sponsorizati de stat, cum ar fi Grupul Wagner, in Sahel, care submineaza securitatea si
stabilitatea tarilor in cauza si care are consecinte regionale si internationale profunde;

Mijloacele de cooperare si de punere in aplicare

30. salutd includerea Fondului european de dezvoltare (FED) in bugetul Uniunii executat
incepand cu 2021, o veche cerere a Parlamentului European; considera ca acest lucru
permite un control democratic mai bun si o mai mare responsabilitate si vizibilitate a
finantarii UE pentru dezvoltare;

31. subliniaza cd este important sa se garanteze eficacitatea si rezultatele actiunilor de
dezvoltare; considera ca punerea in aplicare a acordului necesita mobilizarea
substantiald si sustenabild a resurselor financiare; salutd, prin urmare, recunoasterea
faptului cd mijloacele de cooperare ar trebui diversificate, cuprinzand o serie de politici
s1 instrumente care provin din toate sursele disponibile si de la toti actorii disponibili,
conform abordarii triplei conexiuni; recunoaste rolul important al sectorului privat in
generarea de finantare pentru dezvoltare;
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32.

33.

reaminteste cd mobilizarea resurselor interne prin impozitare reprezinta una dintre cele
mai importante surse de venit pentru finantarea dezvoltarii durabile; Indeamna UE si
OSACP sa dea dovada de o vointa politica puternica si de hotarare in combaterea
fluxurilor financiare ilicite, a evaziunii fiscale si a coruptiei; subliniaza importanta
sprijinirii eforturilor tarilor ACP partenere de a construi sisteme solide de mobilizare a
resurselor interne pentru a asigura o finantare internd sporita pentru dezvoltare si pentru
a debloca potentialul de dezvoltare economica al tarilor ACP; recunoaste ca coruptia in
gestionarea finantelor publice reprezintd un obstacol in calea mobilizarii resurselor
interne; sprijind, prin urmare, concluziile Consiliului din 4 mai 2023 privind coruptia ca
obstacol in calea dezvoltarii,

salutd angajamentul partilor la Acordul din Samoa de a aborda problema datoriei si de a
actiona pentru sustenabilitatea datoriei, deoarece acest lucru sta la baza realizarii ODD-
urilor;

Implicarea partilor interesate, dimensiunea parlamentara si multilateralismul

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

insistd, de asemenea, asupra importantei diplomatiei parlamentare in consolidarea
dialogului politic dintre UE si membrii OSACP;

solicita asigurarea responsabilitatii democratice la toate nivelurile acordului;

recunoaste contributia pe care Adunarea Parlamentara Paritara (APP) OSACP-UE a
avut-o in trecut si va continua sd o aiba In viitor; reaminteste ca APP ofera o platforma
prin care membrii sd organizeze schimburi de opinii despre politicile si chestiunile cu
relevanta reciproca pentru UE si OSACP;

salutd infiintarea celor trei adundri regionale care vor consolida si mai mult dimensiunea
parlamentard si vor permite dezbateri parlamentare aprofundate despre chestiuni de
naturd regionala;

salutd angajamentul de a promova o abordare multipartita, care sa permita implicarea
activa a unei game largi de actori, inclusiv parlamente, autoritati locale, societatea civila
locald, femeile si tineretul, precum si sectorul privat; solicitd ca acest angajament sa fie
transpus rapid 1n practicd, ceea ce va necesita crearea unui mecanism deschis si
transparent de consultare structurata pentru a asigura participarea efectiva a partilor
interesate;

este preocupat, cu toate acestea, avand in vedere reducerea spatiului de actiune al
societdtii civile, de faptul cd partile s-au angajat sa sporeasca participarea partilor
interesate numai ,,dupd caz”, ceea ce ar putea aduce limitdri in ceea ce priveste
participarea lor efectiva; reaminteste necesitatea de a recunoaste si a promova multiplele
roluri si contributii ale organizatiilor societatii civile si solicita UE sd consolideze
participarea actorilor societdtii civile din UE si din tarile ACP la punerea in aplicare a
acordului;

salutd dispozitiile privind aliantele globale si cooperarea internationald incluse in noul
acord, cu angajamente fata de ordinea internationald bazata pe norme, promovarea
dialogului international si cdutarea de solutii multilaterale pentru a impulsiona actiunile
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41.

42.

la nivel mondial, promovarea pacii si a dezvoltdrii si accelerarea progreselor in ceea ce
priveste ODD 17 privind parteneriatele pentru atingerea obiectivelor; invita UE si tarile
membre ale OSACP sa sprijine foaia de parcurs pentru Pactul de la Paris pentru oameni
si planetd, 1n special in lupta Tmpotriva sardciei si In ceea ce priveste adaptarea la
schimbarile climatice;

invita Comisia si Serviciul European de Actiune Externd sa intdreascd comunicarea
strategica privind activitatile UE in cadrul parteneriatului;

o

incredinteazd Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate, Bancii Europene de Investitii si Consiliului de Ministrii al
Organizatiei Statelor din Africa, Zona Caraibilor si Pacific.
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EXPUNERE DE MOTIVE

Raportorul saluta calduros semnarea, la 15 noiembrie 2023, a noului Acord de parteneriat
dintre Uniunea Europeand si membrii Organizatiei Statelor din Africa, Zona Caraibilor si
Pacific (OACPS), deoarece ofera un cadru consolidat si modernizat de cooperare cu tarile
ACP. In vremuri tulburi de multipolaritate si instabilitate geopolitic, UE trebuie si
construiasca legaturi si mai stranse cu tarile ACP, consolidand parteneriatele pentru
promovarea multilateralismului. Ca atare, raportorul regreta profund intarzierile repetate in
semnarea noului acord de parteneriat, care au afectat reputatia UE ca partener credibil.

Acordul modernizat are potentialul de a consolida parteneriatul politic dintre UE si tarile
ACP, acoperind aspecte esentiale precum cresterea si dezvoltarea economica durabila,
schimbarile climatice, egalitatea de gen si emanciparea femeilor si a fetelor, securitatea
alimentara si sandtatea, migratia, drepturile omului, democratia si guvernanta, precum si
pacea si securitatea. Raportorul subliniaza importanta gestiondrii acestor domenii in care
existd provocdri si oportunitati in cadrul unei abordari comune. Raportorul saluta faptul ca
noul parteneriat stabileste un cadru flexibil, construit n jurul unei baze comune, aplicabil
tuturor partilor si adaptat protocoalelor regionale pentru Africa, zona Caraibilor si, respectiv,
Pacific, care tine seama de particularitatile regiunilor.

In plus, raportorul sprijind faptul ci noul parteneriat se bazeazi pe mai multe acorduri
internationale si identifica Agenda 2030 pentru dezvoltare durabild a ONU si Acordul de la
Paris privind schimbadrile climatice drept cadre directoare generale. Acest lucru este de o
importanta cruciald, in special avand in vedere ca progresele pentru atingerea obiectivelor de
dezvoltare durabila inregistreaza intarzieri, si anume in tarile cel mai putin dezvoltate, dintre
care multe sunt tari ACP.

Raportorul sprijina ferm principiile stabilite In partea de baza, in special faptul ca partile
urmaresc obiectivele acordului intr-un spirit de responsabilitate comuna, solidaritate,
reciprocitate, respect reciproc si responsabilitate. Acest lucru este bine aliniat la obiectivul UE
de a crea parteneriate intre egali care sa genereze rezultate reciproc avantajoase in ceea ce
priveste interesele care sunt comune si se intersecteaza si in conformitate cu valorile comune.

Raportorul sprijina abordarea integrata a cooperdrii, care include elemente politice,
economice, sociale, de mediu si culturale; promovarea sistematica a perspectivei de gen si
promovarea abordarii multipartite care sa permita implicarea unei game largi de actori in
dialogul de parteneriat si in procesele de cooperare, inclusiv parlamentele, autoritatile locale,
societatea civila si sectorul privat. Cu toate acestea, raportorul este preocupat de utilizarea
recurenta a termenului ,,dupa caz” in anumite parti ale acordului, cu referire la contributia
partilor interesate. O astfel de formulare ar putea conduce la o interpretare restrictiva a
domeniilor in care ar putea fi oportund implicarea societdtii civile, a partenerilor din sectorul
privat si a autoritatilor locale. Raportorul subliniaza ca abordarea multipartita trebuie
transpusad in practica, subliniind ca partile interesate trebuie sa fie informate in timp util si sa
fie in masura sa contribuie la procesul amplu de dialog.

Prioritati strategice

Raportorul este de parere ca cele sase prioritati strategice comune identificate in acord (care
merg dincolo de dezvoltare) sunt extrem de relevante, in pofida schimbarii dramatice de
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context geopolitic. Raportorul subliniazd ca Acordul din Samoa ofera un spatiu consolidat de
dialog pentru a aborda impreuna consecintele imediate si pe termen lung ale rdzboiului de
agresiune al Rusiei impotriva Ucrainet, care a afectat in mare masura unele state ACP.

In ceea ce priveste drepturile omului, democratia si guvernanta, raportorul saluta faptul ci
Acordul din Samoa reafirma hotararea partilor de a proteja, promova si respecta drepturile
omului, libertatile fundamentale si principiile democratice si de a consolida statul de drept si
buna guvernanta. Acest lucru devine si mai important atunci cand se ia In considerare tendinta
descendentd a democratiei si a guvernantei in lume si amenintarile persistente la adresa
drepturilor omului la nivel mondial. Raportorul salutd angajamentul de a promova drepturile
universale ale omului fara discriminare din orice motiv, dar regreta ca acordul nu mentioneaza
in mod explicit cad discriminarea ar putea fi bazatd pe orientarea sexuala si identitatea de gen.

In ceea ce priveste pacea si securitatea, raportorul saluti faptul ci se preconizeazi o
intensificare a cooperdrii in cadrul noului acord, deoarece este n mod clar un domeniu de
interes reciproc. Raportorul insista asupra importantei punerii in aplicare Tn mod
corespunzator a abordarii bazate pe legatura dintre domeniul umanitar, dezvoltare si pace in
toate tarile afectate de criza si fragile. In acest context, raportorul ar dori si reaminteasca
necesitatea unor orientari de politica clare pentru a elimina decalajele dintre diferitele domenii
de politica, asigurand, in acelasi timp, respectarea caracterului juridic distinct si a principiilor
ajutorului umanitar. In plus, raportorul reitereazi ci dezvoltarea sustenabild nu poate exista
fara pace si securitate si ca fard o dezvoltare favorabila includerii nu poate exista pace si
securitate sustenabile.

In ceea ce priveste dezvoltarea umani si sociald, raportorul sprijina ferm faptul ci acordul
reafirma cd egalitatea de gen si capacitarea femeilor si a fetelor reprezinta o cerintd esentiala
pentru a realiza dezvoltarea sustenabili si favorabild includerii. In special, raportorul saluti
faptul ca partile convin sa adopte si sd consolideze legislatia aplicabila, cadrele juridice si
politicile, programele si mecanismele solide pentru a asigura accesul egal al fetelor si femeilor
la toate sferele vietii, egalitatea de sanse, controlul egal asupra acestora si participarea deplind
si egali la acestea. In plus, raportorul sprijini angajamentul fata de sinitatea sexuali si
reproductiva si drepturile aferente. Participarea activa a tinerilor in societate, inclusiv la
dezvoltarea, punerea In aplicare si monitorizarea politicilor care ii privesc ar trebui sa fie
puternic incurajati. In ceea ce priveste securitatea alimentari, raportorul solicitd s se acorde
o atentie deosebita dispozitiilor relevante din acord, avand in vedere deteriorarea securitatii
alimentare la nivel mondial, din cauza cresterii costurilor alimentelor si factorilor de productie
agricold, a razboiului de agresiune al Rusiei Impotriva Ucrainei si a fenomenelor
meteorologice grave. Raportorul ar dori ca programele UE sa acorde prioritate punerii
accentului pe construirea unor sisteme agroalimentare durabile si reziliente si pe micii
fermieri, deoarece acestia joacd un rol esential in securitatea alimentara in multe tari ACP. In
ceea ce priveste sandtatea, raportorul subliniaza ca eforturile ar trebui orientate catre
sprijinirea tarilor ACP in construirea unor sisteme de sandtate sustenabile si n ntdrirea
rezilientei, ceea ce este esential pentru a ajuta tirile partenere sa faca fata viitoarelor
pandemii. Pandemia de COVID-19 a demonstrat ca cooperarea multilaterala este esentiala
pentru depdsirea provocarilor globale in materie de sanatate, motiv pentru care raportorul
constata cu satisfactie cd partile vor coopera pentru a aborda urgentele de sanatate publica si
pentru a consolida cooperarea internationala pentru a atenua impactul urgentelor de sanatate
publica la nivel mondial.
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In ceea ce priveste cresterea si dezvoltarea economica durabila favorabild incluziunii,
raportorul saluta faptul ca acordul recunoaste importanta consolidarii relatiilor economice
dintre parti In interesul lor reciproc si in beneficiul reciproc, in conformitate cu ODD. Acordul
recunoaste importanta dezvoltarii sectorului privat pentru transformarea economica si crearea
de locuri de munca, partile angajandu-se sd promoveze dialogul public-privat si acordand o
atentie deosebita cresterii si imbunatatirii competitivitatii microintreprinderilor si a
intreprinderilor mici si mijlocii. In plus, acordul prevede ca partile sprijina politicile de
dezvoltare a antreprenoriatului in randul tinerilor si al femeilor in contextul emanciparii lor
economice si al promovarii dezvoltarii favorabile incluziunii. Raportorul sprijind cu fermitate
aceste parti, Intrucat cooperarea in aceste domenii va fi esentiald pentru stimularea cresterii
economice, a crearii de locuri de munca si a competitivitatii in tarile ACP, ceea ce reprezintd
un element esential pentru reducerea sardciei si crearea de prosperitate.

In ceea ce priveste durabilitatea mediului si schimbirile climatice, raportorul saluta faptul ci
Acordul din Samoa, spre deosebire de Acordul de la Cotonou, include dispozitii mult mai
detaliate in aceasta privintd. Dispozitiile privind durabilitatea mediului, oceanele, marile si
resursele marine, precum si schimbadrile climatice si dezastrele naturale sunt incluse atat in
partea de baza, cét si in cele trei protocoale regionale. Raportorul sprijina acest lucru, precum
si faptul ca partile se angajeaza sa pund in aplicare Acordul de la Paris si sd urmareasca
progresele pentru realizarea contributiilor lor stabilite la nivel national, tinand seama, in
acelasi timp, de responsabilitdtile lor comune, dar diferentiate si de capacitatile lor respective,
in functie de circumstantele nationale diferite. Raportorul este de acord ca este intr-adevar
esential s@ se puna accentul pe punerea in aplicare efectiva a Acordului de la Paris si s se
realizeze progrese substantiale.

In ceea ce priveste migratia, raportorul subliniaza ci trebuie consolidati cooperarea dintre
Europa si tarile ACP, subliniind necesitatea de a aborda cauzele profunde ale migratiei
neregulamentare si ale stramutarilor fortate, cum ar fi instabilitatea politicd, sardcia, lipsa de
securitate, lipsa oportunitatilor economice, siguranta alimentara, violenta si efectele negative
ale schimbarilor climatice. In acelasi timp, raportorul subliniazi ci trebuie sa se faciliteze
caile legale de migratie, astfel cum se mentioneaza in acord.

Modalitati de cooperare

In ceea ce priveste modalitatile de cooperare si de punere in aplicare a acordului, raportorul
subliniaza importanta asigurarii eficacitatii si a rezultatelor dezvoltarii si saluta acordul,
recunoscand cd mijloacele de cooperare ar trebui diversificate, cuprinzand o serie de politici si
instrumente, de la toate sursele si actorii disponibili.

Incepand din 2021, finantarea pentru tirile ACP provine din Regulamentul IVCDCI — Europa
globala. Raportorul invitd Comisia s profite de ocazia evaluarii la jumatatea perioadei pentru
a verifica coerenta dintre regulament si prioritatile strategice ale Acordului din Samoa.
Punerea in aplicare a acordului ar trebui sd fie insotitd de un nivel adecvat de finantare pentru
ca UE sa isi poata respecta angajamentele. De asemenea, trebuie asigurata o legatura
puternica intre acord si initiativa ,,Global Gateway”, care a fost lansata dupa incheierea
negocierilor.

Multilateralismul si diplomatia parlamentara

Pe langd domeniile de cooperare mentionate mai sus, raportorul saluta dispozitiile privind
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aliantele globale si cooperarea internationald, ambele parti subliniindu-si angajamentul fata de
ordinea internationald bazata pe norme si fata de promovarea dialogului international si
cautarea de solutii multilaterale pentru a impulsiona actiunile la nivel mondial. Acordul din
Samoa poate si ar trebui sa contribuie la crearea de aliante mondiale in toate domeniile vizate
de acord. Raportorul insista, de asemenea, asupra importantei diplomatiei parlamentare in
consolidarea dialogului politic dintre UE si OSACP. Raportorul considera ca este extrem de
important sa se asigure responsabilitatea democratica la toate nivelurile acordului. De-a
lungul anilor, APP OSACP-UE a creat un cadru pentru dezbaterea parlamentara pe scara
largd, permitand un dialog parlamentar coerent intre deputatii in Parlamentul European si
membrii parlamentelor ACP. APP a fost un campion al multilateralismului si se preconizeaza
ca va aduce ani de experientd pentru Acordul din Samoa.
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ANEXA: ENTITATILE SAU PERSOANELE
DE LA CARE RAPORTORUL A PRIMIT CONTRIBUTII

Potrivit articolului 8 din anexa I la Regulamentul de procedura, raportorul declara ca a primit
contributii de la urmatoarele entitati sau persoane pentru Intocmirea raportului, Tnainte de
adoptarea acestuia in comisie:

Entitatea si/sau persoana
Professor Robert Dussey, Togo’s Minister of Foreign Affairs, African Integration and
Togolese Abroad, the OACPS’ Chief Negotiator and Chair of the Ministerial Central
Negotiating Group
European Commission
EEAS
European Investment Bank
European Economic and Social Committee
CONCORD Europe
DSW
UNICEF
ECDPM

Lista de mai sus este elaborata sub responsabilitatea exclusiva a raportorului.
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28.11.2023

AVIZ AL COMISIEI PENTRU COMERT INTERNATIONAL

destinat Comisiei pentru dezvoltare

continand o propunere de rezolutie fara caracter legislativ referitoare la incheierea Acordului
de parteneriat dintre Uniunea Europeana, pe de o parte, si membrii Organizatiei Statelor din
Africa, Zona Caraibilor si Pacific (OACPS), pe de alta parte

(2023/0464M(NLE))

Raportoare pentru aviz: Samira Rafaela

SUGESTII

Comisia pentru comert international recomandd Comisiei pentru dezvoltare, care este comisie
competentd, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce urmeaza a fi
adoptata:

1. salutd Incheierea negocierilor privind noul acord de parteneriat dintre Uniunea
Europeand si membrii Organizatiei Statelor din Africa, zona Caraibilor si Pacific
(OACPS) si obiectivele generale pe care le stabileste in ceea ce priveste realizarea
obiectivelor de dezvoltare durabila (ODD) ale ONU si aderarea la Acordul de la Paris;
insista asupra faptului cd Parlamentul ar fi trebuit sa 1si dea aprobarea inainte de o
decizie a Consiliului privind aplicarea provizorie a Acordului post-Cotonou; subliniaza
importanta relatiei politice, economice si culturale dintre UE si OACPS; pune accentul
pe contributia UE la dezvoltarea economicd durabila in tarile OACPS si la promovarea
pozitiei lor in cadrul sistemului comercial mondial; subliniaza ca Acordul post-Cotonou
nu va modifica acordurile comerciale dintre UE si tarile OACPS, al caror parteneriat va
continua sd se bazeze pe acorduri si instrumente comerciale separate, in special pe
acordurile de parteneriat economic (APE) regionale si pe mecanismul sistemului
generalizat de preferinte (SGP); invitd Comisia sd se asigure ca toate instrumentele sale
comerciale care vizeaza tarile OACPS, cum ar fi APE, SGP si ajutorul pentru comert, se
consolideaza reciproc si sunt aliniate la principiul coerentei politicilor in favoarea
dezvoltarii;

2. salutd obiectivul general al Acordului post-Cotonou de a sprijini integrarea tarilor
OACPS in economia mondiald; subliniaza ca acordul contine un capitol privind
cooperarea comerciald care reafirma angajamentul de a pune in aplicare si de a
consolida APE si care stabileste Tn mod neexhaustiv prioritati si dispozitii comune
privind comertul si dezvoltarea durabila, facilitarea comertului, comertul cu servicii,
promovarea multilateralismului si eliminarea barierelor netarifare; saluta, in special,
trimiterile la standardele sociale, de mediu si de munca, responsabilitatea sociald a
corporatiilor, comportamentul responsabil in afaceri si respectarea dreptului de a
elabora reglementari in Intregul acord,

PE758.043v02-00 20/33 RR\1299746R0O.docx



subliniaza cd rolul-cheie al APE intre UE si tarile africane ar trebui sa fie promovarea
dezvoltarii durabile pe termen lung, reducerea sardciei si stimularea integrarii regionale;
recunoaste opiniile divergente cu privire la APE si invitd Comisia s le abordeze prin
consolidarea Increderii si a Intelegerii reciproce cu privire la beneficiile si motivele de
ingrijorare prezentate de APE; acorda atentie posibilelor efecte pozitive si negative pe
care noul acord de parteneriat dintre UE si membrii OACPS le-ar putea avea asupra
comertului intraafrican; insistd asupra faptului ca orice efecte negative asupra
comertului intraafrican ar trebui evitate si abordate in strdnsa cooperare cu partenerii
nostri africani; invitd Comisia sa sustina asistenta politica, financiara, tehnica si politica
acordata tarilor OACPS 1n functie de nevoile lor evaluate, adica partenerilor sai africani,
in vederea punerii in aplicare fara probleme a zonei continentale africane de liber
schimb si, prin urmare, a promovarii comertului intraafrican; insistd asupra necesitatii
ca toate acordurile comerciale cu tarile OACPS sa beneficieze si de consolidarea
capacitatilor si de asistentd tehnicd pentru a sprijini in mod eficace punerea lor in
aplicare; cere din nou sa se facad o analiza aprofundata a impactului APE asupra
economiilor locale, a integrarii regionale, a diversificarii economice si a ODD inainte de
negocierea unor noi APE;

invita Comisia sa se asigure cd APE dintre UE si tarile africane aduc beneficii
comertului intraafrican si populatiei africane;

isi reitereaza apelul adresat Comisiei de a pune in aplicare masuri precum interzicerea
importului de produse asociate unor incdlcari grave ale drepturilor omului, cum ar fi
munca fortatd sau cele mai grave forme de munca a copiilor; subliniaza importanta
includerii obiectivelor de combatere a muncii fortate si a muncii copiilor in capitolele
privind comertul si dezvoltarea durabila ale acordurilor comerciale incheiate de UE;

insistd asupra faptului ca dispozitiile privind comertul si investitiile din acord trebuie sa
fie adaptate in beneficiul tuturor partilor pentru a asigura un parteneriat echitabil;
subliniaza necesitatea de a se ajunge la un echilibru corect intre beneficiile UE si cele
ale tarilor OACPS, in conformitate cu drepturile si obligatiile partilor in temeiul
Acordului post-Cotonou; invitd Comisia sd garanteze ca atat UE, cat si tarile OACPS,
cetdtenii si industriile beneficiazd de pe urma relatiilor comerciale; invita Comisia sa
promoveze dezvoltarea si cresterea durabild si favorabild incluziunii; invita Comisia sa
se asigure cd acordul reprezintd o baza pentru consolidarea relatiilor economice dintre
parti intr-un mod reciproc avantajos, sporind cota de piatd globala atét a intreprinderilor
din UE, cét si a OACPS si consolidand rolul antreprenorilor locali si al intreprinderilor
mici si mijlocii; subliniaza ca acest lucru ar trebui sa tind seama de nivelurile lor
respective de dezvoltare, sa le permita sa isi protejeze industriile incipiente, sd sprijine
agricultura la scard mica si sa respecte standardele de sustenabilitate ale UE si
internationale pentru a-si exporta produsele agricole; invitd Comisia sa abordeze in mod
eficace si sa garanteze in mod concret accesul pe piata UE pentru producatorii OACPS
in procesul de revizuire a APE; invitd Comisia sd promoveze investitii sustenabile
pentru a promova infrastructura digitald si verde in tarile OACPS, in conformitate cu
angajamentul sdu din Pactul climatic de la Glasgow, asigurand, in acelasi timp,
gestionarea responsabild a resurselor naturale si a materiilor prime;

invita Comisia sa sprijine toate activitatile legate de dezvoltarea stiintei, tehnologiei,
cercetdrii, inovarii si transformadrii digitale, care contribuie semnificativ la accelerarea
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dezvoltarii durabile, si sa sprijine tarile OACPS 1n eforturile lor sustinute 1n acest
proces; insistd asupra faptului ca punerea in aplicare a dispozitiilor legate de comert ale
noului Acord de parteneriat OACPS-UE nu trebuie sd lase pe nimeni in urma si trebuie
sa contribuie la stimularea si cresterea investitiilor strategice, sa creeze locuri de munca,
sa consolideze rolul sectorului privat si sd imbunatateasca cooperarea economica si
comerciala;

8.  reaminteste importanta sprijinirii micilor agricultori si a dezvoltdrii de produse si piete
locale si regionale, evitind promovarea unui model de agriculturd axat exclusiv pe
export si consolidand structurile economiilor circulare, comertul intraregional si
cooperarea comerciald, care ar putea contribui la prevenirea defrisarilor si a proceselor
de acaparare a terenurilor;

9.  salutd angajamentul partilor cu privire la articolul 83 din acord de a ,,lua masuri de
combatere a evitdrii obligatiilor fiscale, a evaziunii fiscale si a altor practici fiscale
daunatoare”; invitd UE sa sprijine tarile OACPS in combaterea fluxurilor financiare
ilicite si a evaziunii fiscale comise de societatile si Intreprinderile multinationale din UE
pentru a se asigura ca impozitele sunt platite in locul in care se creeaza profituri si
valoare economica reald, pentru a stopa erodarea bazei de impozitare si transferul de
profituri;

10. invitd UE sa revizuiasca restrictiile privind taxele la export, dispozitiile Organizatiei
Mondiale a Comertului plus si dispozitiile privind aspectele legate de comert ale
drepturilor de proprietate intelectuala din APE actuale si viitoarele acorduri comerciale
si de cooperare cu tarile OACPS;

11. subliniaza ca dispozitiile privind durabilitatea ar trebui sa fie ancorate in obiectivele si
angajamentele asupra carora ambele parti au convenit; recunoaste ca partile la acord pot
avea interpretari diferite ale sustenabilitdtii si tine seama de nivelurile respective de
dezvoltare si de prioritatile politice ale partilor; solicitd efectuarea unei evaludri a
diferentelor de interpretare si aplicare din Acordul post-Cotonou, care ar putea
imbunatati intelegerea obiectivelor comune de sustenabilitate de catre toate partile si ar
putea sprijini principiul consimtamantului liber prealabil si in cunostinta de cauza al
ONU; solicita includerea sistematica a unor capitole executorii privind comertul si
dezvoltarea durabild in toate APE negociate in prezent si viitoare;

12. reaminteste angajamentul Parlamentului fatd de Pactul verde european si saluta
initiativele comerciale care contribuie la atingerea obiectivelor sale, inclusiv, dar fara a
se limita la mecanismul de ajustare la frontiera a emisiilor de dioxid de carbon si
propunerea legislativa privind obligatia de diligentd; insista ca Comisia s8 monitorizeze
cu atentie impactul acestor initiative asupra comertului UE-OACPS si sa prezinte
masuri suplimentare pentru a atenua orice perturbare pe termen scurt; este convins ca,
pe termen lung, aceste initiative legislative vor avea ca rezultat lanturi valorice globale
mai reziliente si mai sustenabile, spre beneficiul cetdtenilor si al intreprinderilor din UE
st din OACPS;

13. invita autoritdtile africane si europene sa combata fenomenele financiare ilicite,

scurgerile de capital, sistemele de evitare a obligatiilor fiscale si pierderile de venituri
nationale cauzate de reducerea taxelor vamale, care reprezinta de 12 ori cifra anuald a
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14.

15.

16.

17.

18.

asistentei oficiale pentru dezvoltare;

subliniaza acordul provizoriu privind dialogul dintre UE si tarile OACPS cu privire la
aspecte legate de drepturile fundamentale si alte elemente esentiale; recunoaste
componenta puternica a drepturilor omului din APE; reaminteste statutul juridic al
Acordului post-Cotonou, inclusiv clauzele de suspendare de la articolul 101

alineatul (8) 1n cazul incalcarii clauzelor privind drepturile omului; subliniaza
importanta dialogului politic si a procedurilor de consultare pentru a asigura eficacitatea
acestor clauze si invitd Comisia sa garanteze aplicarea corecta a clauzelor de suspendare
in cazul Incdlcdrii unor elemente esentiale ale acordului, cum ar fi dispozitiile legate de
drepturile omului, principiile democratice si statul de drept; subliniaza ca suspendarea
dispozitiilor nu ar trebui sa afecteze populatia, ci ar trebui sa ii vizeze pe cei care se fac
vinovati de Incalcarea acestor elemente esentiale; subliniaza importanta dialogului si a
cooperdrii structurate si eficace cu societatea civild in punerea in aplicare a acordului,
inclusiv in ceea ce priveste aspectele comerciale, deoarece acest lucru va asigura
transparenta, responsabilitatea, buna guvernanta si normele democratice si va promova
elemente esentiale; salutd includerea mecanismului de consultare ca o caracteristica
pozitiva si distincta a acordului; salutd, de asemenea, dimensiunea parlamentara
puternica a acordului si se angajeaza sa monitorizeze punerea sa in aplicare;

subliniaza cu fermitate legatura importantd dintre comert, eradicarea saraciei,
combaterea inegalitatilor si sprijinirea dezvoltdrii durabile, cu conditia Infiintdrii unor
institutii adecvate; invita Comisia sa informeze Parlamentul cu privire la modul in care
aspectele legate de comert si investitii ale acordului contribuie la realizarea ODD-urilor;
subliniaza cu fermitate importanta ludrii in considerare a ODD in procesul de revizuire a
APE; subliniaza rolul femeilor si al tinerilor in economiile si societatile tarilor OACPS;
recunoaste cad dispozitiile acordului privind comertul si investitiile iau masurile adecvate
pentru a asigura locuri de muncd decente pentru toti si pentru a sprijini din punct de
vedere socioeconomic grupurile marginalizate; invitd Comisia sd mdreasca si sa
garanteze participarea acestor grupuri la relatiile comerciale si de investitii UE-OACPS;
subliniaza cd trebuie integratd capacitarea femeilor si a fetelor s1 indeamna partile sa ia
masuri pentru a realiza egalitatea de gen, in special in ceea ce priveste comertul
intraafrican, si ca parte a relatiilor comerciale si de investitit UE-OACPS, 1n stransa
cooperare cu partile interesate; invitd Comisia sa isi actualizeze comunicarea din 2009
privind comertul echitabil si etic;

este preocupat, avand In vedere reducerea spatiului de actiune al societatii civile, de
faptul ca partile s-au angajat sa creasca participarea efectiva a societatii civile numai
»acolo unde este cazul”; invitd UE sd promoveze crearea unor structuri si mecanisme
institutionale si operationale pentru a asigura participarea sistematica a societatii civile
printr-un dialog si un proces de consultare transparente si deschise cu reprezentantii
societatii civile din UE si din tarile OACPS;

subliniaza cd relatia reciproca dintre UE si OACPS ar trebui s se bazeze pe valori
comune, iar relatiile economice trebuie sd se dezvolte pe baza de parteneriat; pune
accentul pe faptul ca obiectivul nostru comun este de a asigura stabilitatea si
prosperitatea, pentru a garanta o crestere economica si sociald sustenabila;

este de parere cd Acordul post-Cotonou poate contribui la obiectivele politicii
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comerciale si de investitii ale UE si ale tarilor OACPS si recomanda ca Parlamentul sa-1
aprobe.
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ANEXA: ENTITATILE SAU PERSOANELE
DE LA CARE RAPORTOAREA PENTRU AVIZ A PRIMIT CONTRIBUTII

Potrivit articolului 8 din anexa I la Regulamentul de procedura, raportoarea declara ca a primit
contributii de la urmatoarele entititi sau persoane pentru intocmirea avizului, inainte de
adoptarea acestuia in comisie:

Entitatea si/sau persoana
Dr. James Nyomakwa-Obimpeh (PhD)
Profesorul Robert Dussey, ministrul afacerilor externe, al integrarii africane si al togolezilor
din strainatate, negociatorul-sef al OACPS si presedintele Grupului central de negociere
ministerial
CONCORD Europe

Lista de mai sus este elaborata sub responsabilitatea exclusiva a raportoarei.
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INFORMATII PRIVIND ADOPTAREA
iN COMISIA SESIZATA PENTRU AVIZ

Data adoptarii 28.11.2023

Rezultatul votului final +: 30
- 4
0: 0

Membri titulari prezenti la votul final

Barry Andrews, Anna-Michelle Asimakopoulou, Tiziana Beghin, Geert
Bourgeois, Saskia Bricmont, Daniel Caspary, Paolo De Castro, Markéta
Gregorova, Heidi Hautala, Danuta Maria Hiibner, Karin Karlsbro,
Martine Kemp, Miapetra Kumpula-Natri, Bernd Lange, Margarida
Marques, Gabriel Mato, Sara Matthieu, Emmanuel Maurel, Carles
Puigdemont i Casamajo, Samira Rafaela, Catharina Rinzema, Inma
Rodriguez-Pifiero, Helmut Scholz, Joachim Schuster, Mihai Tudose,
Kathleen Van Brempt, Marie-Pierre Vedrenne, Jorgen Warborn, Iuliu
Winkler, Jan Zahradil, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Membri supleanti prezenti la votul final

Michiel Hoogeveen, Javier Moreno Sanchez, Ralf Seekatz
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_ VOT FINAL PRIN APEL NOMINAL
IN COMISIA SESIZATA PENTRU AVIZ

30 +

NI Tiziana Beghin, Carles Puigdemont i Casamajo

PPE Anna-Michelle Asimakopoulou, Danicl Caspary, Danuta Maria Hiibner, Martine Kemp, Gabricl Mato, Ralf
Seekatz, Jorgen Warborn, Iuliu Winkler, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Renew Barry Andrews, Karin Karlsbro, Samira Rafaela, Catharina Rinzema, Marie-Pierre Vedrenne

S&D Paolo De Castro, Miapetra Kumpula-Natri, Bernd Lange, Margarida Marques, Javier Moreno Sanchez, Inma
Rodriguez-Pifiero, Joachim Schuster, Mihai Tudose, Kathleen Van Brempt

The Left Helmut Scholz

Verts/ALE Saskia Bricmont, Markéta Gregorova, Heidi Hautala, Sara Matthieu
4 o

ECR Geert Bourgeois, Michiel Hoogeveen, Jan Zahradil

The Left Emmanuel Maurel
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1.3.2024

SCRISOAREA COMISIEI PENTRU AFACERI EXTERNE

Domnului Tomas Tobé
Presedinte
Comisia pentru dezvoltare

Subiect:  Aviz la rezolutia insotitoare referitoare la propunerea de decizie a Consiliului
privind Incheierea, in numele Uniunii Europene, a Acordului de parteneriat dintre
Uniunea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si membrii
Organizatiei Statelor din Africa, Zona Caraibilor si Pacific (OSACP), pe de alta
parte (COM(2023)0791 — C9-0029/2024 — 2023/0464M(NLE))

Domnule Presedinte,

In cadrul procedurii mentionate mai sus, la reuniunea sa din 22 februarie 2024!, Comisia
pentru afaceri externe a hotarat sa trimita avizul sub forma de scrisoare si, in special, sa
recomande Comisiei pentru dezvoltare, care este comisie competentd, includerea urmatoarelor
sugestii in propunerea de rezolutie ce urmeaza a fi adoptata.

Va asigur, Domnule Presedinte, de inalta mea consideratie.

David McAllister

SUGESTII

Comisia pentru afaceri externe recomandd Comisiei pentru dezvoltare, care este comisie

!'La votul final au fost prezenti: David McAllister (presedinte si raportor pentru aviz), Witold Jan
Waszcezykowski (vicepresedinte), Alexander Alexandrov Yordanov, Frangois Alfonsi, Petras Austrevicius,
Adam Bielan, Benoit Biteau, Krzysztof Brejza, Udo Bullmann, Traian Basescu, Olivier Chastel, Wlodzimierz
Cimoszewicz, Anna Fotyga, Loucas Fourlas, Giorgos Georgiou, Francisco Guerreiro, Bernard Guetta, Rasa
Juknevicien¢, Sandra Kalniete, Andrius Kubilius, Sergey Lagodinsky, David Lega, Sven Mikser, Francisco José
Millan Mon, Alessandra Moretti, Demetris Papadakis, Kostas Papadakis, Tonino Picula, Wolfram Pirchner,
René Repasi, Thijs Reuten, Mounir Satouri, Jordi Solé, Tineke Strik, Nacho Sanchez Amor, Dominik
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competentd, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce urmeazd a fi
adoptata:

1. salutd semnarea noului acord de parteneriat cu membrii Organizatiei Statelor din Africa,
Zona Caraibilor si Pacific (OSACP) si a protocoalelor sale regionale, care vor stabili un
cadru juridic general In urmatorii douazeci de ani si vor oferi o atentie regionala fara
precedent tarilor din Africa, zona Caraibilor si Pacific;

2. subliniazd importanta dialogului politic ca parte integranta a parteneriatului dintre UE si
tarile ACP, totalizand 105 state, reprezentand o cincime din populatia lumii si peste
jumatate din locurile din Adunarea Generald a Organizatiei Natiunilor Unite; subliniaza
valoarea geopoliticd a Acordului de la Samoa; subliniaza Declaratia comuna din 30
noiembrie 2023 a OSACP si a UE pentru COP 28 ca un exemplu clar de cooperare
privind interesele si prioritdtile comune in cadrul forumurilor multilaterale;

3. reaminteste ca este important sd se uneascd fortele cu tarile ACP si sd se stabileasca
parteneriate reciproc avantajoase intre egali in cele sase domenii prioritare: drepturile
omului, democratia si guvernanta, pacea si securitatea, dezvoltarea umana si sociala,
cresterea si dezvoltarea economicd durabild si favorabild incluziunii, sustenabilitatea
mediului si schimbarile climatice, precum si migratia si mobilitatea; subliniaza
potentialul mare al initiativei ,,Global Gateway” a UE si solicitd aprofundarea in
continuare a parteneriatului cu tirile ACP in acest sens;

4. subliniaza ca piatra de temelie a unui parteneriat politic consolidat ACP-UE trebuie sa fie
ordinea multilaterald bazata pe norme si promovarea pdcii, a securitdtii i a integritatii
teritoriale la nivel mondial; salutd includerea capitolului privind pacea si securitatea
printre cele sase prioritdti strategice; constatd ca acordul are potentialul de a continua
cooperarea in noi domenii, de la piraterie sau finantarea terorismului pana la
criminalitatea informatica;

5. solicitd o abordare integrata a conflictelor si a crizelor, care sd coreleze eforturile
umanitare, de dezvoltare, de pace si de securitate in toate etapele;

6. subliniaza necesitatea continuarii dialogului politic intre UE si fiecare dintre statele si
regiunile partenere, ca 0 componenta-cheie a parteneriatelor respective, in special In
contextul incertitudinii globale tot mai mari, al atacurilor directe asupra valorilor
democratice si al provocarilor geopolitice; invita partile sa isi consolideze cooperarea in
cadrul organizatiilor multilaterale, sa sprijine pe deplin activitatea Consiliului ONU
pentru Drepturile Omului si sa depuna eforturi pentru a lua initiative comune; Incurajeaza
statele membre sa colaboreze periodic la nivel ministerial cu Organizatia Statelor din
Africa, Zona Caraibilor si Pacific;

7. salutd angajamentul partilor fatd de democratie, dar subliniaza ca o serie de tari ACP inca
nu garanteaza libertatea mass-mediei si integritatea proceselor electorale;

8. salutd angajamentul partilor de a consolida cooperarea in materie de migratie si mobilitate
si subliniaza angajamentul lor de a asigura respectarea demnitatii tuturor refugiatilor si
migrantilor si protectia drepturilor omului, inclusiv in tarile de tranzit; sprijind ferm
decizia acestora de a continua eforturile de adoptare a unor politici de integrare eficace
pentru persoanele care isi au resedinta legald pe teritoriul lor; recunoaste necesitatea de a
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consolida cooperarea pentru a aborda cauzele profunde ale migratiei neregulamentare si
ale stramutarilor fortate, cu respectarea deplind a dreptului international;

9. subliniazd angajamentul partilor de a aplica pe deplin principiul nediscriminarii;
indeamnd, de asemenea, partile sd evite orice discriminare bazata pe orientarea sexuala si
sd pund capat incrimindrii si pedepsei aplicate persoanelor LGBTI, inclusiv pedepsei cu
moartea; ia act de faptul ca egalitatea de gen si capacitarea economica a femeilor trebuie
integrate pe tot parcursul punerii in aplicare a Acordului de la Samoa; sprijind
angajamentele privind sanatatea sexuala si reproductiva si drepturile aferente (SRHR)
pentru toate persoanele, in special pentru fete si femei tinere; solicita institutiilor UE sa
accelereze punerea in aplicare a Planului de actiune pentru egalitatea de gen III 1n tarile
ACP;

10. salutd angajamentul partilor fata de dialogul social si fata de promovarea si punerea
efectiva 1n aplicare a standardelor fundamentale de munca recunoscute la nivel
international, astfel cum sunt definite in conventiile si protocoalele relevante ale OIM;
considerd ca este extrem de important ca partile sa isi respecte obligatiile care le revin in
calitate de membri ai OIM si angajamentele asumate in temeiul Declaratiei OIM cu
privire la principiile si drepturile fundamentale; invita UE sd colaboreze in permanentd cu
partenerii ACP pentru ratificarea si punerea in aplicare a tuturor conventiilor
fundamentale ale OIM;

11. insista ca trebuie intdrita diplomatia parlamentara impreuna cu parteneri din Africa, zona
Caraibilor si Pacific, pentru a contribui la realizarea obiectivului UE de a intari relatiile
cu partenerii ACP pentru a aborda provocarile geopolitice, economice, sociale si de
mediu comune; salutd faptul ca diplomatia parlamentara este recunoscuta ca pilon al
parteneriatului si este consolidata prin infiintarea a trei adundri parlamentare regionale
care vor permite dezbateri aprofundate cu privire la chestiuni comune specifice fiecarei
regiuni;

12. salutd pregatirea de catre Comisie a unei ,,noi aborddri strategice a parteneriatului cu
Africa” pentru a promova securitatea, pacea si prosperitatea durabila; subliniaza
importanta punerii in aplicare a angajamentelor asumate in cadrul summitului UE-
Uniunea Africana din februarie 2022 de a aprofunda cooperarea privind initiativele de
interes comun si de a raspunde nevoilor tarilor partenere din Africa; subliniazd ca UE ar
trebui s urmareasca prioritatile geografice atat la nivel bilateral, cat si regional,
concentrandu-se pe o revizuire a strategiilor regionale pentru Sahel si pe o punere in
aplicare eficienta a strategiei pentru Golful Guineei, regiunea Marilor Lacuri si Cornul
Africii; 1s1 exprimad ingrijorarea cu privire la cresterea amprentei Grupului Wagner si la
instabilitatea din ce in ce mai mare din Sahel, care submineaza securitatea si stabilitatea
tarilor in cauza si care are consecinte regionale si internationale profunde; considera ca
politica UE cu privire la Sahel nu a produs rezultatele scontate si ia act de anuntul VP/IR
cu privire la revizuirea strategiei UE cu privire la Sahel;

13. solicitd consolidarea parteneriatului Caraibi-UE pe baza declaratiei summitului UE-
CELAC din iulie 2023; este preocupat de intensificarea violentei, a criminalitatii

organizate si a traficului de droguri in zona Caraibilor si solicitd o crestere substantiald a
cooperdrii biregionale in cadrul acestui acord pentru a combate aceste amenintari;
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14. subliniazd importanta regiunii Pacificului in contextul concurentei geostrategice
regionale; subliniaza cd mentinerea pacii, a stabilitatii si a libertatii de navigatie In
regiunea Pacificului are, in continuare, o importanta cruciala pentru interesele UE si ale
statelor sale membre; subliniaza ca resursele trebuie sa fie puse In comun pentru a
consolida in mod eficace amprenta politica a UE si pentru a proiecta UE ca partener fiabil
si strategic in zona Pacificului; solicita crearea de coalitii strategice cu statele din zona
Pacificului cu privire la o serie de chestiuni globale, in special in ceea ce priveste
schimbadrile climatice, guvernanta oceanelor, pacea si securitatea; Incurajeaza statele
membre sa coopereze anual la nivel ministerial cu térile insulare din Pacific;

15. solicitd semnarea si ratificarea rapida a acordului de catre toate partile si reaminteste ca
tarile care nu semneaza acordul nu vor participa la organismele sale politice si
decizionale; subliniaza ca a fost creat un nou mecanism de implicare a partilor interesate
pentru a consolida vocea societatii civile in procesul decizional; solicita punerea in
aplicare cuprinzatoare a acordului in contextul instabilitatii geopolitice tot mai mari si al
provocarilor globale;

16. invita Comisia si SEAE sa consolideze comunicarea strategica privind activitatile UE in
cadrul parteneriatului.
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